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mirame para que yo sepa que me escuchas...
,oyes?; Dios mio, seiores... ; qué hacer ?

Los dos médicos cambiaron entre si una mirada
de inteligencia. El doctor eminente se inclind y
hablé al oido de la nifia. La criatura no entendié lo
que le decian, tornd su carita palida de grandes
0j0s negros, pero sin separarse de su madre.

El doctor le repitié sus palabras.

— ; Mama! — exclamé la nifia.

Aquella vocecita familiar y querida, produjo un
ligero despertar en la decaida madre. Por un mo-
mento temblaron sus pérpados, cerrados : agita-
ronse las ventanas de la nariz y sus labios se arquea-
ron como sonriendo.

— (Mama ! — pgrit6 la nina sollozando, —
 Mam4... mamita mia!l..

El doctor apartd suavemente la cabellera de la
nifia que tapaba la cara de su madre ;Qué inmoéviles
estaban los rizos! Tan débil era la respiracion que no
podia agitarlos.

Y de este modo, abrazada con fuerza & tan débil
tabla de salvacién, naufragd la madre en el desco-
nocido y tenebroso mar que arrolla cuanto gira en el
mundo.

CAPITULO II

PRECAUCION TOMADA MUY A TIEMPO CONTRA UN ACCI-
DENTE QUE SUELE INTRODUCIR PERTURBACION AUN
EN LAS FAMILIAS MAS ORDENADAS.

— Nunca me congratularé bastante — dijo mis-
tress Chick — de haber perdonado 4 la pobre Fanny,
justamente cuando menos pensaba en ello; — [ué
una verdadera inspiracion. — Como quiera que sea,
siempre me servird de consuelo.

Mistress Chick hizo esta impresionante reflexion
al entrar en la sala, 4 donde bajo después de inspec-
cionar el trabajo de las modistas, ocupadas, en el
piso alto, en la confeccién de los lutos. Esta obser-
vacién iba encaminada 4 mister Chick, su marido,
caballero grueso y calvo, de cara redonda, acostum-
brado 4 tener las manos en los bolsillos y con tan
natural tendencia 4 silbar alguna melodia, que apenas
podia contenerse en consideracion 4 las circunstancias
y 4 la tristeza de la casa en que estaba.

— No te atormentes, Luisa; — dijo mister Chick;
— te va 4 dar algin ataque, lo estoy viendo. Ta-ra-
ra-ral-da-ra-ta-ra... {Eh!... {ya se me olvidaba! En
fin, quiere decir que hoy somos y mafiana no: jasi es
la vida! »
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Mistress Chick lanzé 4 su marido una mirada de*
censura y siguié su discurso,

— Confio en que este doloroso acontecimiento ser=

vird para que nos habituemos, nos aprestemos, 4

realizar por nosotros mismos cuantos esfuerzos se

requieran en todas circunstancias. Es la maxima que

de este suceso se infiere y debemos aprovecharnos

de ella, sin lo cual faltarfamos & nuestro deber.
Mister Chick permanecio silencioso un maowmento,

hasta que pronto rompio & silbar la cancioncilla

Erase un zapatero remendon... que interrumpi, |
confuso, dindose cuenta de que aquella misica ng
encajaba en las circunstancias.

— [Qué duda tiene !— afiadié mister Chick asin-
tiendo 4 lo dicho por su mujer ;
driamos si no nos aprovechiramos de esto.

— Valiente manera de aprovecharte tienes vi-
niendo 4 tararearnos cancioncillas triviales. .. Erase
un zapatero...—Y mistress Chick tarared & su vez |
con menosprecio de su marido y de la misica.

— (Vaya! — repuso mister Chick, — es una
costumbre.

— Que no tiene sentido. {Una costumbre! — ro
plico mistress Chick. — [Una costumbre! como siun
hombre razonable pudiese dar esaridicula disculpa...
&Y sl 4 mi se me antojase pasear por el techo,
como las moscas, 4 qué dirias?

Tan poco probable parecia, que semejante cosa
diera ocasién 4 decir algo, que mister Chick no se
detuvo & refutar el argumento. Dejando, pues, &

mistress Chick en sus posiciones, cambid de tema
preguntando :

— grande culpa ten-

— ¢, Como va el nifio ?

— ¢;De qué nifio hablas? — contestd mistress
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Chick. — Porque he visto aqui un monton de ellos
' L oaan 13 o
esta mafiana, y ya no sé ni lo que digo. ‘
: Un monton de nifios! — exclamo mister Chick
= : :
con expresion de no entender ni una palabra de
lo que su mujer decia. !
Qi un monton... En fin, comprende lo que quiero

R : . . . 3
decir. Puesto que ha fallecido Fanny es preciso bus
car nodriza. :

— Acabaramos. Ya estoy en e1710. Ta—ra-xa—rall-
da-ra... Asi es la vida, quiero decir. Sin duda, ;habras
tomado una nodriza? » _ =

— No: hasta ahora no he encontrado ninguna 4 "
gusto. Y lo malo es que entretanto el pequeno esta
como puedes imaginarte... . S

— 8i : se lo estara llevando eldiablo... — dijo mis
ter Chick, — de seguro. : o =

Mas, comprendiendo per el ademén de md1gnacgon
de mistress Chick, que eso de suponer 4 un po.m ey
en manos del diablo era un colmo de atrevimiento,
se apresurd 4 remediar su falta exponiendo una idea
ingeniosa. | :

- Dime / no se le podria dar de mamar en bibe-
ron, mientras tanto ? ' 1

Si se hubiese propuesto concluir con la CONVersa
cion, no lo hubiera hecho mejor : sus palabras pusie-

ron término al debate : mistress Chick se quedd
mirdndole con lastima y no le dijo n'a.da.. er
A los pocos momentos de este silencio resignado,
mistress Chick se levanté majestuosamente para acfilr—
carse 4 mirar por el balcon : habia oido el ruido de
un carruaje que se detenia delantedela puerta.r Conll—
prendi6 mister Chick que por esta vez no tema'melxs
que decir y se marcho : pero no SIGHpEE hacia lo
mismo; en otras ocasiones, cuando discutia con su
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mujer,
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era esta la que tenia que callarse. Bueng
pareja, el marido valia tanto como la mujer y reci-

procamente : en sus querellag matrimoniales, no era .

facil determinar quién ganaria. A veces, cuando
mister Chick parecia derrotado, hacia raya, volviala
hoja, ensordecia 4 mistress Chick y lo arrollaba todo,
Pero como también estaba 4] expuesto 4 contingen-
cias semejantes, las discusiones entre el marido y la
mujer revestian un cardeter de incertidumbre que lag
hacia verdaderamente animadas.

Miss Tox entré en el cuarto, enteramente solocada,
4 pesar de que habia llegado en el coche de que
hemos hablado.

— Querida Luisa — dijo —
el puesto 7

— i Ya lo creo que si ! — contests mistress Chick.

— En esto caso — repuso miss Tox : —
rece que.... Pero voy 4 traer Ja gente.

Miss Tox bajé al portal con la misma rapidez que
habia empleado en la subida ¥ torné 4 la habitacién
seguida de su acompaiamiento.

No secomponia éste como hubiera, podido esperarse,
de una persona 6 dos 6 tres i sino de un grupo
formado de : primero, una mujer mas bien joven que
de edad madura, coloradota y [resca, rebosando
salud, y con un chiquitin en brazos : 4 esta mujer
seguia otra mds joven, con dos mofletudos chiquillos,
uno de cada mano ; 4 continuacién aparecia un moeito

no menos mofletudo, finalmente, cerraba la marcha
un hombre, tan moflety

¢, todavia estd vacante

me pa-

do como los chicos, pero no
sélo sino acompaiado de otro chiquillo mas, llevado
en brazos. Lo primero que hizo este hombre fué
poner en el suelo al chiquillo diciéndole : — Anda,
cogete 4 tu hermano J uanito, no te sueltes,

‘ A
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i 5 i irigiendose 3 Luisa :
En seguida hablé miss Tox, dirig it
(Clomo sabia de qué manera estaba uste ir qt : ;
0 irigi stituto de
1 dirigirme al « Real In
no he vacilado en girme e e sink
' 3 de la Reina Carlota ».
Mujeres casadas, ; .
enﬂsado usted en esto. Pregunté por una nodlilza,
j i supi ro
ﬁue fuese buena, de lo mejor que alli Sgplel‘al._l"l.. : eSe
ia. (figure
camente ¢ue no habia. [Fig
me contestaron se S
i 5 hacer rtunadamente,
ro qué hacer. Aforty
usted! Ya no sabia y : sl 1
una de las mujeres casadas adscrilas & fasta. Bei
= o u [
Institueion, haciéndose cargo de mi apuro, }1)nte1§enSE
recordando 4 la empleada que me contestaba, ¢ -
habia una, que acababa de estar en el despa? tz)r
vuéltose 4 su domieilio. Claro estd : en cuan’to ol esl
no quise mas averiguaciones, me contenté i:ozlrll a
;—’ ‘n' 1 o i ))
nota de « excelentes informes, cardcierirreproe 12 hle '
que me dieron en la oficina, y eché & correr en busce
de la nodriza, e . SEG
—  Qué buena es esta queridisima amiga! ex
clamo Liisa. '
No diga usted eso — repuso modes'tamzntcfmxss
e inud diet : A casa de la no-
Tox. Y continu6 diciendo: — L}ego ac b
driza — qué limpieza... | se podria comer en nc;entm
Admirable, Pues bien, llego 4 la casa y me er i
con que toda la familia estd comiendo. Enhonm? :

. : e
me ocurre que lo mejor serfa que usted § lnhs:r
Dombey conocieran & esta familia, ax}tes. e 1pa 2
adelante. De modo que me los he traido 4 tocos.t /

o, kel
aqui los tiene usted. Este es el padre...  Quiere u
¥
hacer el favor de acercarse? S
El hombre mofletudo se acercd, timidamente,
riendo como un tonto. ' :
i s . .y o a-
— Esta es la mujer — prosiguio miss 'I(‘Jovx, ;z;lta
i ] — ; Com
lando 4 la que tenia el nifio en brazos. —
usted, Polly ? »
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— Muy bien, sefiora, muchas gracias; — contestg:
Polly.

Miss Tox la habia dirigido el saludo lo mismo (que:
si se tratara de una conocida quien no hubiera vistg
en quince dias :

: en realidad se proponia sencillas
mente hacerla hablar y decir algo.

— Me alegro — continué miss Tox. — La otra jo-§
ven es una hermana suya, soltera, que vive con
este matrimonio. Ella seri Ja que cuide de los chi-

quillos. Se llama Jemima, 6 Como estd usted, Je.
mima ?

— Muy bien,
la muchacha.

— Me alegro — replicé, miss Tox, — Y celebrarg

* ’ {
seiora, muchas gracias; — contestd |

que asi sea siempre. En fin, ya lo ve usted, Luisa,
cinco chicos. El menor tiene seis semanas. Ese joven-§
cito tan guapo, que tiene un grano en la nariz, es el ¥
mayor. Supongo que ese grano — afiadié miss Tox,
dirigiendo una escrutadora mirada
— Do serd cosa de naturaleza, ser

— Es una plancha;
ronca.

— Dispense usted — dijo miss Tox —
que usted dice ?

— Una plancha ; — repitié el interr
rrito.

4 toda la familia 11
4 algun accidente, ..y
— contesto el padre, con voz

i qué es lo
ogado imperté-

— jAh! ya comprendo — exclamé miss Tox — si,
ya estoy : se me habia olvidaio. El mocito — anadid
dirigiéndose & Luisa — fué & dar con la nariz en una
plancha, cuando su madre estaba planchando. — Y
tornando 4 su interlocutor: — tiene usted razon. ; Qué

me dijo usted antes, respecto 4 la profesion que usted
ejerce ?

— Fogonero ; — repuso el hombre.
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— Fo... fo qué, qué eso? — exclamé miss Tox

da.
algf_ aﬁ:z:j:lero, — insistié el pregu'ntado.

— (Ah!si; ya estoy. De méquinas (}e vap_ori.—_-—
aﬁadi‘() miss Tox, aunque sin explicarse bien el oficio.
— ; C6mo le sienta 4 usted?

2 i El qué?

: E&lhoil:fv bien. Muchaceniza. Algunas v]c.ces se
mete por aqui — y enseiid el pffChfa— } esito ‘? pox;z
4 uno ronco. Pero no le hace. Cosa de cenizas; no

roluntad, x

PO;I?;: lf?‘o\: l‘ui‘ no supo qué contestar ni se atr?v;f) ‘a
seguir hablando. Al’ortunada.mente, ulter\ufni)lnlllsvle?.:

Chick, comenzando un detenido exa_menf de 0" \ ,, t
sus chicos, de la partida de casamiento, de 10.? <.._a‘r] i-
ficados de buena conducta, otros varios pape!.&.' .Sfu l‘u
Polly bien de estos exdmenes, con lo que, }-a‘m or-
mada mistress Chick, fué & dar cuenta d su ?:m:}nano.
Para mayor seguridad y como testunomo1 : e dSl:
informe Ilevo consigo 4 los dos nifios :}19iletu( 0s, dos
Toodle : este era el apellidg de la lilmllll-ﬂ. P
Desde que falleci6 su mujer e.staba mister [')Ol:]l e;.u
sumido en profundas meditaciones, sm. ‘sz:lhr eeufl
cuarto, pensando en su hijo, en el porvenir de aquf -
criatura. Sobre aquel corazon, de 01-d1nalr10 tan Hrlbol,
parecia gravitar la mds pesada carga, mas .le, pf:l:;aei
aquella pérdida por lo que concernia al mfm',' q]ad *
lo que 4 é1 mismo le tocaba : aqu'clla conlfm 1elc‘ B
irritaba. Las esperanzas que habia concebido, la vu. g
y adelantos en que habia pensado, se hallaban COll)l-
in'ometidos desde el comienzo por tan menosptx)m-—
ciable incidente. En efecto; ;es que la casa.Do‘l;lFeg
é hijo irfa 4 desaparecer por falta de nodriea? Era

oNERSDID TR W' L0h
BIBLIOTECA UNIVERSITARR
“ALFONSO REYES”




24 DOMBEY E HIJO

una humillacién que atormentaba 4 mister Dombey,
tanto como le preocupaba el estado de su hijo. Justa-
mente cuando veia realizado sumas vehemente deseo,
venia & encontrarse sometido 4 lo

que buenamente
quisiera hacer una criada, una sirviente, que reem-

plazaria 4 la madre cerca de aquel hijo... La idea de
semejante alianza le hacia rechazar
cuantas solicitantes se ofrecian. Si
habia més remedio, no se podia

instintivamente
n embargo, no
perder tiempo.

Por otra parte, no se encontraba nada que decir
ponia de manifiesto mistress
aso, calurosos elogios de miss

contra Polly, segiin
Chick, haciendo, de p
Tox,

— Veo que estos chicos parecen sanos; — en efec-
to dijo mister Dombey; — pero eso de que un dia
puedan creerse emparentados con Pablo!.. Llévate-
los, Luisa, llévatelos. Di al marido
entren,

Mistress Chick volvio 4 coger de la mano 4 los dos
mofletudos y salié, tornando 4 poco en unién del
padre y de la madre.

~— Buena mujer, — dijo mister Dombey, volvién-
dose en su asiento hacia ella ;—me dicen que esta usted
bastante pobre y que quiere ganar algin dinero como
ama de cria. de este nifio, mi hijo, prematuramente
privado de lo que nunca se podra sustituir... No
tengo nada que objetar respecto 4 la manera como
usted entiende ayudar 4 su familia. Segtin veo, reune
usted cualidades para ello. Pero, he de imponer 4
usted una 6 dos condiciones cuya aceptacion es
indispensable antes de que entre usted & mi servicio.
En primer lugar, estipularemos que en esta casa se
le conocerd 4 usted con el nombre de... de Richards :
nombre comin, pero muy decente, i, Tiene usted

y la mujer que
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alguna objecién que hac?g contra este nombre ? Con-

] d con su marido, A
Sllgililgiizo no dijo una palabra, pero siguio v;endo,
con su cara de tonto, limpiandose de cmi?' 0 et;
cuando la boea con el reverso de la mano. Mistres
Toodle le empujo dos 6 tres veces .0011.(,3] codo, pero
en vano. Entonces tomo la determinacion de‘a cor;fas‘-é
tar por si misma, diciendo : — Bueno, pues Lam‘ ldle}
de nombre, v lo tendrd usted en cuenta para
Saiarllg;)r supuesto ; — contesto mister Dombey. — Lo
que quiero es que esto se cuente parra.el Pz;go‘ g qufai
todo sea cuestion de pago. Adfamas, .RIG hards, :
usted es nodriza de mi hijo serd preciso que no‘ se
olvide de lo que le voy 4 decir, y es que yo I.a pa.g;rf;
liberalmente lo que convengamos y en reclpr‘c,;m‘ ad
de los deberes que usted se impone, Usted ve:a}a .St:l
familia lo menos posible. Y cuando hayan conc uulo
los servicios de usted, cuando se halle ustf;d .tOtI& -
mente pagada, se acabardn, por c:omplet-o, das retaL-l
ciones entre nosotros. Por completo ; entiende uste

L .

’b li\rlli.stress Toodle se quedo algo pen'sativa. Su marido
no tenia que reﬂexiogap : era evidente que no se
n €l para nada.

Gmial{?s;:)d tielfe hijos, suyos — aﬁa}di(') mis't‘er Dom-
bey—y no pretendo que vaya usted & enca1‘111ar§§ :[ir;
mi hijo mas de lo que mi _ano haya de enca‘:l 0;1-
conusted: ni espero ni quiero nada de fzst.o. : cb ;
trario. Cuando se marche usted de aqui, est:le na roa.
sido un negocio, meramente de.contrrjxto y de 1Eﬁa.gEi

entrega de dinero, recibo del mismo y se 1ai(!3a l:de

nino se olvidara de usted, y ustec} hara e ‘,?avo
olvidarse del nifio. ; Ha comprendido usted

I.
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Mistress Toodle se puso algo mas colorada, algo
©0mo vergiienza que le subig 4 |5 cara. Al fin contestgs
— Esta bien : sabré ng salir de mi puesto |

— Asi lo espero, Richards; — afiadio mistep Dom-
bey.—No dudo de que usted reconocers que esto estq
muy bien. Por otry parte, es una cosg tan natural y
tan sencilla que ge cae de su peso, i Vaya! Luisa,
arréglate con Richards en lo que concierne g] dinero ;
Pagala cuanto fuiera y
¢6mo se llama, haga usted el fay
conmigo : tenemos que hablar

Detenido de egtq maner,
en la puerta, siguiendo |
vidse atris y ge quedo 3 solas con mister Dombey,
Era Toodle un hombre robusto, cuadrado de hom-
bros, suelto de movimientos, aunque de modaleg
ordinarios, mal vestide Y 1o limpio. E] pelo y lag
patillas, sin peinar, tenian un eolor debido, en gran
parte, al humo de] carbén y de] tabaco, duras ag

1nanos y callosas, cuadrads la frente y tap rugosa
como la corteza de yp roble Parg mayor contraste
con mister Dombey, era éste uno de esos hombres de

negocios que visten elegantemente, jabonado, afej-
tado, tieso como i

dos palabrag,
a Toodle, cuando Ya estabg

accién de un bajig de oro,
— Tiene usie
ter Dombey,

— Tengo cuatro, seior. Cuaty
i Todos buenos!

— Le costars 3 usted mucho trah
mantenerlos ; — afiadis mister Dom

— Hay otra cogg
€ste mundo, sefior,

d un hijo, me barece ; — le dijo mis-

0 hijos y una hija.

ajo, mucha pena
bey.

que me daria mucha mis pena en

COmo quiera. Sefior, .. usted, i
or de quedarse aqui |

9% pasos de su mujer, yol-

DOMBEY E HIJO

— ¢ Qué cosa?
— Perderlos, sefior. i
;, Sabe usted leer? — pregunté mister Dombey.
= st :
— No muy bien, sefior.
— Y escribir ?
— ¢ Con tiza ?..
— Con cualquier cosa, ' = .
— Con tiza me parece que podria escribir un Po dé
si fuera necesario ; — contesto Toodle, después
ensarlo. Vi e
: Sin embargo — observé mister Dombey— tiene
usted bien sus treinta y dos 6 treinta y tref; a};oz.d .
— Poco méds 6 menos, me parece ; — dijo Toodle,
; 161,
spués de otra reflexio !
L in, J ¢ no aprende usted? — Tornd
— En fin, § por qué no aj
a preguntar mister Dombey. e (o
Voy 4 ensefiar 4 uno de mis chicos y
5 ido 4 3 ren-
ensefiard, cuando haya ido 4 la escuela y haya ap
dido €L & :
Mister Dombey se quedé mirandole un momen‘Ffl)lj) ;
és dijo sencilla-
rado. Después dijo
al parecer, no con ag ’ .
melilte: — Estd bien ; — y se puso 4 conten}iﬁihas
techo de la habitacion, paSand;)}s'e ?nziéy-
- abo anadio
veces lamano por la 1boca. 11&1 }G,e el
) ido usted lo que le ;
ey i dle sefialando
— Ella lo ha oido; — contestp T(ilo1 B
con el sombrero airas, por encima del h e
ademén que significaba una completa confis
aquella, — Estd perfectamente. E
— Puesto que se atiene usted 4 su mujer j
de no poder hablar con
Dombey, como pesaroso de n P koo
aquel hembre tosco y asombrarle con un -
delicado, — puesto que se atiene usted & su mujer,
no hay necesidad de decir mas.
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— No hay necesidad; — contesté Toodle, — Ella.j

lo sabe todo : es muy lista,
— No le detengo & usted mas tiempo; — anadig

mister Dombey ya desesperanzado, — & En qué tra-

bajos se ha ocupado usted antes de ahora ?

— Generalmente, bajo tierra, sefior, hasta que me
casé. Ahora trabajo al aire, Voy 4 entrar en log
ferrocarriles, en cuanto empiecen.

Aquello fué el colmo : no pudo resistir mas tiempo:
mister Dombey, y seiialando la puerta al marido del
ama, le indicé que podia marcharse; y éste, que ng
deseaba otra cosa, se marchd muy contento. Entonces
mister Dombey se levanto, cerrd con llave Ia puerta
de su cuarto y se puso & pasear por la habitacién,
meditabundo y abatido. Y, 4 pesar de su rigidez, de
su indomable altivez y compostura, enjugando l4gri-
mas que desbordaban en sus 0JOS ¥ con una emocidn
que por nada del mundo hubiera consentido que
alguien viera, murmuré — i Pobrecito mio!

Y en su caracteristico orgullo mister Domhey no
se lamentaba por é], sino por su hijo. No decia pobre
de mi, viudo, que me veo obligado 4 confiar en la
mujer de un patdn que casi siempre ha trabajado

« bajo tierra » & cuyas puertas, sin embargo, nunca

llamo la muerte y que diariamente ve sentarse 4 la
mesa sus cuatro hijos : no, no decia esto, sing
— Pobrecito mio — pobre del pequeiuelo. ‘
Apenas habian salido estas palabras de sus labios
cuando se le vino 4 la idea — ¥ esto no era otra cosa
que el resultado de la poderosa atraccién que arras-
traba hacia un punto comtn todas sus esperanzas y
temores — la posibilidad de que la nodriza cambiase
4 Pablo por su propio hijo. ; No tenia esta mujer un
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hijo y no podria querer para éste la dicha que estaba
reservada & Pablo? : % :

Aunque semejante pensamiento lfa parecio romén-
tico & inverosimil, no dejo de consglerarle en rigor
posible; y asi, por mdis que no, queria deten:erse; en
ello paso & considerar qué haria si Ilegas? i descu-’
brir tal supercheria cuando ya fuera viejo. é,Que
deberia hacer un hombre en tales condiciones? 4 le
geria licito dar por no subsistente el resultado de
tantos ailos de confidencias y de usos, en‘provecho
de otro completamente extrano 4 todo esto?

A medida que iba calmandose aquella desacostum-
brada emocion, se iban también horran'dc? las sospe-
chas, aunque no sin dejarle con el p'roposuto de vigi-
lar por si mismo 4 Richards lo mas estrechamente
posible y sin que ella se enterase. Tomada (lesta reso-
lucién, y algo més tranquilo en consecuencia, consi-
der6 que la situacion menesterosa de aquella mujer
constituia una circunstancia favorable, puesto que
“gracias 4 ella era mayor la distancia entre la nodriza
v el nifio, siendo de esta manera mis natural la sepa-
racion de ambos. : :

Entretanto se habian ratificado y ulmmado. los tér-
minos de la convencién entre mistress Chick y <.31
ama de cria, no sin intervencion de miss Tox,' Ri-
chards tomo posesion del nifio Dombey, con tal mismo
ceremonial que se hubiera empleado para mves?xrla
de alguna gran cruz : la resignada n}ad?e entregod su
propio hijo 4 Jemima, con muchas la'g'nmets y besos:

Para sostener el animo de la familia sirvieron &
todos sendos vasos de vino. ‘

— ;Usted también tomard un vaso de vino, eh,
sefior Toodle? — dijo miss Tox al fogonero que vol-
via de su conversacion con mister Dombey. s

1
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— Muchas gracias... lo tomaré, puesto que usted"
Se empena ; — contestd Toodle., |

— Contento estard usted de ver 4 su querida es~
Posa enuna casa tan confortable, ; no es verdad? —
afiadié miss Tox, haciendo furtivamente sefias &
Toodle para que asintiera.

— No, seiiora, — contesté tranquilamente Toodle,
— Lo que quiero es que vuelva,

Con esto rompit su mujer & lorar mas fuerte, mis-
tress Chick, en su calidad de experimentada en la
materia, tuvo miedo de que la emocion del ama per-
judicara al nifio (¢ se va 4 agriar », murmuraba al
oido de miss Tox) ; de modo que intervino para cal-
mar aquella tristeza,

— 1Qué bien va estar su niiio Y qué cuidadito se
verd porJemima ! — dijo mistress Chick 4 Ia nodriza,
— No tiene usted que preocuparse de nada : haga
usted un esfuerzo, nada mas que un esfuerzo — ya
sabe usted que todo requiere en este mundo un
esfuerzo — y serd usted feliz. . Le han tomado 4
usted medida para el luto?

seliora, — contesté el ama sollozando,

— i Vaya... y que no estars usted poco bien ves-
tida. Va & vestirla 4 usted la misma modista que
me hace & mi los trajes. Y como telas no hay nada
mejor, ¢ las ha visto usted ?

— Estard usted tan elegante — dijo 4 este punto
miss Tox, siempre 4 la nodriza — que no la va 4 co-
nocer su marido.

— i Vaya si la conoceré | — exclamo Toodle, —
jaunque esté como esté, la conozeo!

Positivamente, no habia manera de entenderse con
este hombre.

— En cuanto 4 la vida que usted haya de hacer,—

DOMBEY E HIJO al

prosiguié mistress Chick, — la aﬁregiaré usjced 4 su
gusto. Tendrd usted siempre lo mejor, pedira ustfsd
;ara comer lo que quiera, y si tiene usted un antojo,
sera usted complacida tan bien como una gran
sefiora, como una verdadera Lady.

— No tengo duda, anadido miss Tox apoyat}do
aquella manifestacion de simpatia; y en cuanto 4 la
cerveza, & diserecion : jno es verdad, Luisa?

— Naturalmente, contestd mistress Chick. No habré
mas que una pequefia prohibicién, ;sabe usted, ama ?
una pequefia privacion; no podrd usted comer algu-
nas legumbres...

— Ni picantes, completd miss Tox.

— Balvo estas excepciones, continué mistress
Chick, no tiene usted mds que pedir y no se le pri-
vara de nada. LTS

— Por supuesto, ya sabe usted, Luisa, siguio di-
ciendo miss Tox, — cudnto es el carifio que esta ex-
celente mujer profesa 4 su hijo : segura estoy de que
no la censurars usted por esto... :

— Ok !no, — contestd benévolamente mistress
Chick.

— Sin embargo,— prosiguit miss Tox,— por mucho
que sea este carifio, no podra ella menos de com-
prender lo muchisimo que representa y vale el ser
nodriza de este angelito, perteneciente 4 una clase
tan elevada y el privilegio de que este nifio se ama-
manta en tan comunes manantiales... ; No es verdad,

Luisa ?

— Sin ninguna duda, contestd mistress Chick.

— Ya ve usted : ya estd contenta y satisfecha : va
4 decir adiés 4 su hermana Jemima, 4 sus pequeiios,
4 su buen marido, sonriente y sin pesar alguno, ) no
es cierto? ok
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— Coémo rllof — exclamo6 miss Tox. Estoy segurg
de que lo va 4 hacer asi. !
Sin el?nbargo, la pobre Polly estaba 'proi'uncla#
mente triste al abrazar 4 todos los suyos uno 4 uno y
finalmente se escapd de la habitacién por no enter

necerse mas y no hacer llorar 4 sus hijos. Pero no Je}

salio bien la retirada, porque uno de sus chicos, el
mas pequeiio, salio detrds de ella, subiendo por, la
escalera & cuatro patas, mientras que el mayor (lla-
mado en la familia, Biler, en recuerdo de Ia Inéquin&

de vapor de este mismo nombre) pataleaba hechgt

un demonio para manifestar expresivamente su dige
gusto : pataleo que fué imitado pronto por toda la
familia.

En fuerza de distribuir naranjas y monedas de
cob.re, peniques y medios peniques, se aplaco la irri—f
tacién de los pequeiios Toodle, y toda la familia, se

marcho, reexpedida 4 su casa en el mismo coche que
la habia traido. Los chicos se sentaron junto dlilas
ventanillas, bajo la guardia de Jemima. En cuanto z’t-
Toodle, el padre, prefirid subirse de pie 4 la traser.a:‘ i
¥ hacer el viaje de este modo, que entraba mas en
sus costumbres. ' -

CAPITULO III

EN EL QUE SE TRATA DE MiSTER DOMBEY COMO HOM-
BRE, COMO PADRE DE FAMILIA Y COMO MINISTRO DE
LA GOBERNACION DE SU CASA.

Las exequias de la difunta sefiora fueron « celebra-
das » 4 entera satisfaccion del empresario y de los
vecinos, gentes, estos ltimos, capaces de criticar las
més pequefias cosas, O censurar las mds insignifican-
tes omisiones U olvidos de tales ceremonias. Los di-
ferentes individuos de la casa Dombey tornaron a
sus puestos en sus respectivos servicios domésticos.
Este pequeiio mundo, contenido de puertas & dentro,
lo mismo que el otro mundo grande, de puertas &
fuera, olvida con facilidad 4 los que se mueren. « Era
una buena sefiora », dijo la cocinera en honor de la
muerta. « Todos tenemos que pasar por ese trance »,
dijo el ama de gobierno. «{Quién lo hubiera creido!»
exclamé la doncella. « Eslo mismo que un suefio »,
observo el ayuda de cimara. Y cuando se acabd el
repertorio estuvieron todos de acuerdo en reconocer.
que el luto duraba demasiado.

En cuanto 4 Richards, la nodriza, estaba relegada
4 un piso alto, en honrosa cautividad, y su nueva vida
le parecia como un amanecer {rio y triste. La casa de




